Wojciech Kossak: Somo-Sierra

Wysadzali sie malarze na przepasciste wawozy ze skatami, z ktérych
wprost na naszych szwolezeréw kamienie i glazy zrzucajg geryllasy, na
pejzaze raczej do turni tatrzanskich zblizone, jak obraz Verneta,
malowany dla putkownika Krasinskiego. Nie ma jednego, ktory by cho¢
w przyblizeniu byt w zgodzie z rzeczywisto$cig — wspominat prace nad
»,Panoramg Somosierry” Wojciech Kossak. W ,, Teologii Politycznej Co
Tydzien”: ,,Polsko$¢ jak malowana” publikujemy fragment jego
»~Wspomnien”.

Po powodzeniu i artystycznem i finansowem Berezyny, powstata mysl
w gronie przyjaciot sztuki polskiej powierzenia mi ilustrowania jednej z
najpiekniejszych kart naszej historyi wojennej w postaci panoramy.
Somo-Sierra zdawala sie cenzuralng, Kircholm i szarza hussaryi pod
Warszawg na Szwedéw zanadto narodowa, o Grochowie, Iganiach,
Stoczku nawet marzy¢ nie wolno. Somo-Sierra jest ogélno-europejskg
jak cata epopeja napoleoniska. NieSmiertelna szarza, wykonana przez
putk chevaux-legeréw gwardyi, daje swoje nazwisko rozdziatowi histo-
ryi Thiers’a, po§wieconemu wojnie hiszpanskiej. 23 biuletyn armii
hiszpanskiej, redagowany pod dyktandem Napoleona, nazywa jg »la
charge brillante s’il en fut«.

Malarze francuscy, jak moj chrzestny ojciec, Horacy Vernet, Bellenger,
Raffet, malarze polscy jak Suchodolski, méj Ojciec, ja i wielu innych,
traktowaliSmy ten temat, nie majgc zadnych danych co do konfiguracyi
terenu, jak opisy uczestnikoéw szarzy: Zatuskiego, Niegolewskiego,
Tedwena, Lubieniskiego i innych. Opisy te sg bardzo niedoktadne,
wskutek tego kazda Somo-Sierra byta dotgd fantazyg.

Czytatem te opisy w oryginalnych listach, pisanych do $p. Piotra
Michatowskiego, jedynego wéwczas batalisty polskiego. Najwiecej mnie
przekonat list §p. Niegolewskiego. Powiada on, zapytany listownie, jak
mu sie przedstawita Somo-Sierra jako pejzaz: »Co do lanszaftu, to wiele
wmos$¢ panu powiedzieé nie moge, pamietam, ze byta gesta mgta, a



potem zaczgl prészy¢ pierwszy listopadowy $nieg — zresztg, wsrdd
trzasku granatéw, swistu kul, warczenia kartaczy i gestego dymu z
hiszpanskich dziat, przyznam sie szczerze, Zem na lanszaft nie zwracat
uwagi«.

Wysadzali sie wiec malarze na przepasciste wawozy ze skatami, z
ktérych wprost na naszych szwolezeréw kamienie i glazy zrzucajg
geryllasy, na pejzaze raczej do turni tatrzanskich zblizone, jak obraz
Verneta, malowany dla putkownika Krasiniskiego. Niema jednego,
ktéryby cho¢ w przybliZeniu byt w zgodzie z rzeczywistoscig, a moja
Somo-Sierra, to juz chyba najmniej do prawdziwej podobna.

Totez oprocz na powazne zadanie i moznos$¢ stworzenia dziela, ktore
nareszcie bytloby historycznym dokumentem po tych wszystkich
fantazyach malarskich, cieszytem sie takze szczerze na doktadne
poznanie tego pamietnego pola bitwy.

Cieszytem sie szczerze na Gdy konsorcyum

doktadne poznanie tego zrobito ze mng
kontrakt notaryalny,

pamietnego pola bitwy _ .
gwarantujgc mi sto
tysiecy rubli za
panorame Somo-

Sierry, wraz z plastycznym terenem, prositem cesarza Wilhelma o urlop
na czas, potrzebny do studyéw przygotowawczych i do wykonania
samego obrazu. Udzielit mi go chetnie, winszujgc tak powaznego
przedsiewziecia. Wtasnie w tym czasie wyszta z druku broszura $p. je-
nerata Puzyrewskiego o szarzy putku szwolezeréw gwardyi pod Somo-
Sierrg. Napisana przez znakomitego strategika armii rosyjskiej, tetni
najzywszym entuzyazmem i podziwem dla ducha, ozywiajgcego ten
wyjatkowy putk. Jenerat Puzyrewski koniczy swojg broszure
zapewnieniem, zZe tylko mtodziez szlacheckich rodéw, majgca cel tak
idealny przed sobg, jak odrodzenie swej ojczyzny, mogta dokonaé aktu
podobnej brawury.

— »M6wili — pisze jeneral niektérzy historyografowie niechetni
Polakom, Ze w tem piekle Somo-Sierry mtode rasowe konie chevaux-
legerow wsciekty sie i poniosty swoich jezZdZcow... Dlaczego jednak



poniosty ich wprost na armaty hiszpanskie!? Konie ponoszg takze cze-
stow tyt!«

Te zapatrywania jenerata sktonity mnie do ztozenia mu wizyty przed
wyjazdem do Hiszpanii, aby go prosic o rade i o pokazanie croquis catej
akcyi, przystanych mu przez sztab jeneralny hiszpanski do jego dzieta.

Jenerat przyjal mnie bardzo zyczliwie, zazdro$cit mi mojej podrézy,
rozmawiajgc ze mng ptynng polszczyzng, zaledwie troche akcentem
péinocno-litewskim zabarwiong. Objasnit mi na planach caty przebieg
bitwy tak doktadnie, Ze znalaztszy sie w kilkanascie dni potem na polu
bitwy, mogtem najdokltadniej oznaczy¢ kazde stanowisko, czy to bateryi
hiszpanskich i putkéw Palafoxa, czy tez poszczegélnych oddziatow
armii francuskiej.

Z moim kolegg, Michatem Wywiorskim, pejzazystg, wyjechatem na
Paryz do Madrytu. Przy malowaniu Berezyny ocenitem wartos¢
Wywiorskiego jako pomocnika przy dekoratywnem pojeciu pejzazu.
Posiada on w wysokim stopniu to, co na dystans szesnastu metrow
odlegltosci daje ztudzenie prawdy. Doktadne odczucie waloréw, a
zupelne pominiecie finezyi samej techniki i sposobu ktadzenia plam
(main d’ceuvre). O ile ta wlasnie technika (main d’ceuvre) w mniejszych
obrazach daje warto$¢ wyzszg lub mniejszg pejzazowi, o tyle w
panoramie na ten dystans przepada zupeknie i chybia celu. Dlatego tez
znacznie dystyngowanszy pejzazysta jak i technik $p. Jan Stanistawski,
byl w panoramie nie do uzycia, a Wywiorski w swoim zywiole.

(..)

Ruszyli§my sud-expressem ku Hiszpanii. Okoto szdstej zrana,
przyjechaliSmy do Bordeaux. Poczgtem trzgs$¢ Spigcym Wywidrem, aby
szedt ze mng napic sie kawy. Gdy przeczytal, ze jest w Bordeaux,
zachnat sie na mojg propozycye: »Raz w zyciu znajdzie sie cztowiek w
Bordeaux, a ten mi kawe proponuje!« Wrécit niebawem do przedziatu
obarczony licznemi flaszkami i nieco utagodzony. Niestety, niedtugo to
trwato; rozdraznienie doszto wkrétce do ostatnich granic. »Glupi!« (jak



twierdzil) sud-express, Swistat tylko idyotycznie na stacyach takich jak
Macon, Margeaux, Lafitte i t.d., a za to zatrzymat sie nareszcie »idyota!
gdzie, w Angouléme! — czy kto kiedy styszal o jakiem Angouléme!?«

W Henday kupili$my pesetéw i wnet w Irun wjechali$my do Hiszpanii.

Od razu réznica ogromna. Stacyjki biedne, po stonecznej Francyi, jako$
szaro i smutno, napisy tylko noszg pewnag ceche rycerskiej galanteryi.
»Sefioras-Caballeros«, troche to inaczej brzmi jak twarde i oschle
»Weiber-Manner«. Jedziemy przez Pyreneje; przypominajg troche
Tatry, tylko Baskowie, ktorych sie widzi na stacyjkach, jakzez nie
podobni do naszych gorali. Zupetnie meski chor operetki Iwowskiej w
Carmen. Czerwone berety, poriczochy w paski na poprzek i na dobrze
okrgglych brzuchach szeroki pas welniany. Mate to i pekate.

O swicie przejezdzamy przez Escorial: jesteSmy na jednem z
najwyzszych ptaskowzgérzy w Europie. Wrazenie bezmiernego smutku
coraz silniejsze, nieurodzajne zupelnie ugory jakie$ puste, czasem
kilkanascie mutéw jeden za drugim, smutnie patrzgc w ziemie, ciggng
jaki§ dwukotowy wdz. Cisza, ani ptaka, ani zajgca, horyzonty jakies$
dziwne, konczgce sie raptem ciemnag sylwetg, za niemi co$ dopiero w
ktebach tragicznych chmur majaczeje, czy to gory i $niegi, czy obtoki?
Te horyzonty widziatem juz na portretach konnych Velasqueza. To

Kastylia.
Jedziemy przez Pyreneje; Rano byliSmy w
przypominaja troche Tatry, Madrycie;

tylko Baskowie, ktorych sie zajechalismy do
Hotel de Paris, na
Puerta del Sol

(brama stonca).

widzi na stacyjkach, jakzez
nie podobni do naszych gorali

Rzecz prosta, ze ani

Madrytu ani galeryi
w Prado opisywac nie bede, zaznaczam moje wrazenia osobiste. Madryt
charakteru wybitnego nie ma, nie poréwnac go ani z Toledo, ani z
Kadyksem, ani nawet Pampelung co do wybitnej couleur locale. Tak
samo wielka roznica jest miedzy tragiczng i chmurng Kastylig i
Aragonig, a stonecznemi prowincyami potudniowej Hiszpanii.



Zadziwito mnie jednak i zaimponowato, juz w Madrycie, przywigzanie
Hiszpanéw do swojego ubrania narodowego. Ilo$¢ surdutow jest mini-
malng, wszyscy mezczyzni majg sombrero z wielkim rondem, krétki
spencerek, szeroki, czarny, wetniany pas i »mantax, rodzaj peleryny z
ciemnej materyi. Tak samo rzadkiem zjawiskiem jest dama w kapeluszu,
jak mezczyzna z wgsem, albo jeszcze rzadziej z broda.

Sala Velasqueza w Prado, sama jedna, wartg jest podrozy do Madrytu,
bo tam sie dopiero ocenia nalezycie tego fenomenalnego malarza. Jego
don Juan d’Austria, cdz to za portret! Ten zty i lichy czlowiek, z
falszywem spojrzeniem i ziemistg cerg watrobiarza, w tych atlasach
jasno-rozanych, a te arcyksiezniczki, konno, naturalnej wielko$ci. Jedna
tadna, wesota i wida¢, Ze z przyjemnoscig patrzyta na Velasqueza, gdy jg
malowat. Aksamitnem, cieptem spojrzeniem z wysokos$ci konia,
obejmuje kragg swojego widzenia. Druga skwaszona, sztywna, ledwie, ze
raczy spojrzec na tego przepysznego caballero, jakim byl Velasquez. Ta
musiata mie¢ zapatrywania wiedenskiej arystokracyi, do dzi$ dnia
niezmienne: »Er ist kein Cavalier, er arbeitet.

(..)

Przygotowatem nasz rynsztunek malarski, zapasy dla Wywiora, Xeresu,
Alicante i Madery kilka flaszek (okazato sie potem, ze za mato) i
ruszyliSmy kolejg do Segovii. Gdyby automobile byly wtenczas tak
rozpowszechnione jak dzis$, cala wyprawa bylaby sie odbyta nieréwnie
predzej i wygodniej. Musieli$my bowiem z Segovii wlec sie caty dzien do
Somo-Sierry. Nie bylbym za to poznat tego niezwyktego miasta, jakiem
jest Segovia, a jakich w Hiszpanii wiele. W obrebie muréw obronnych,
czescig jeszcze rzymskich, cze$cig maurytanskich albo z czaséw Karola
V., nagromadzone obok siebie, jakby kto do pudelka to wszystko razem
powrzucal, rzymskie akwedukty, wspaniale moszeje z minaretami,
renesansowe patace i domy, w ktorych niewiadomo skad maurytanskie
moucharabie zamiast okien. To wszystko powigzane ze sobg dziwnymi
zautkami, schodkami, tajemniczemi jakiemis$ przejSciami. Nad tem
wszystkiem dominujgca skata, na ktorej pietrzy sie stary zamek,
podobny w sylwecie do zamku orawskiego.



Zameczek ten ma swojg tragedye. Tam nad samg przepascig, w oknie,
ktére do dzi$ dnia pokazujg, dama dworu, duegna jakas mtoda, stata,
trzymajgc krolewskiego infanta. Czy infant byt niesforny, czy dama
dworu roztargniong, dos¢, ze beben wypadt jej z rgk w przepasé i zabit
sie, a damie, aby na drugi raz byla ostrozniejszg, krél kazat $cig¢ gtowke.

Jako przyczynek do cywilizacyi dzisiejszej w Hiszpanii i niepojetego
zastoju w postepie tego tak bogatego i kulturalnego niegdys narodu,
zacytowac musze szczegdbl, prawie nie do wiary.

Gdysmy z kolei do jakiej$ oberzy brzeczgcym, zaprzezonym w pieé¢
mutéw omnibusem, zajechali, przeglagdngtem nasze zapasy, aby
nazajutrz wczesnym rankiem ruszy¢ w géry. Okazato sie, ze
zapomniatem cytryn i masta. Polecitem panu Freundowi, aby poszed?
szukac tych artykutéw. Po dos¢ dtugiej nieobecnoSci, zjawit sie pan
Freund i potozyt przedemng pakiecik, zawiniety w brudny i zmiety
papier. Byla w nim zielona, podejrzanej czystosci flaszeczka z ptynem
nieokreslonego, brudnego koloru, i, jak mi sie na pierwszy rzut oka
zdawato, pé6t tokcia kiszki watrobianej (Leberwurst). Bylo to tak
niepodobne do cytryn i do masta, po ktére go postatem, ze nie mogtem
zrozumied, co to znaczy. Pan Freund wyttomaczyt mi, Ze w tym kraju
cytryn i pomarancz, nie moge ich dosta¢ w naturalnej postaci, wiec
przyniost ptynu z solonych cytryn. W glowe zachodze, do czego oni
mogg uzywac tego cuchngcego, brudnego i stonego ptynu. Zapach jego
byt tak wstretny, ze natychmiast catg flaszeczke wyrzucitem za okno.
Ten leberwurst zas, to byto paroletnie masto, szara, brudna jakas mas¢
w popielatej kiszce! W Hiszpanii dosta¢ mozna masta jedynie w tej po-
staci (oprocz paru hoteli w Madrycie), stuzy ono do pieczenia
francuskiego ciasta, zresztg nikt go nie je, wszystko sie smazy na oliwie.

Z Segovii jechaliSmy na wschdd, majgc po prawej stronie ciggle pasmo
gor Guadarramy. WlekliSmy sie raczej, nie jechali, majgc woz na dwoch
kolach z budg, zaprzezony w trzy muty w szydto, na wozie tym byly na-
sze przybory malarskie i aparaty fotograficzne. SzliSmy prawie cala
droge piechotg, co byto znos$niejszem niz trzesienie tego wehikutu.
Przez caty ten dzien, wlokgc sie tym wielkim traktem, idgcym z Bajonny
przez Burgos do Madrytu, nie spotkatem ani jednego powozu, ani
jednego surdutowca, jedynie i wytgcznie tylko chtopéw. Kraj smutny i



jalowy, a im dalej w

Jedyny kraj, przypominajacy gory, tem nastroj

mi troche Kastylie, to okolice coraz tragiczniejszy,

Dniestru, ale Podole nie daje dziwne jakies niby

tego przygnebiajgcego
jakiegos smutku, czegos

wsie, niby
miasteczka o cha-
rakterze
bezpowrotnie minionego niepodobnym do

zadnych innych,

jakby z gliny albo
ziemi budowane kastele o dziwnych formach, poprzyczepiane do skat,
albo gér nad wielkimi jarami. Jedyny kraj, przypominajgcy mi troche
Kastylie, to okolice Dniestru, miedzy okopami $w. Tréjcy a Chocimem,
ale Podole nie daje tego przygnebiajgcego jakiegos smutku, czegos
bezpowrotnie minionego.

Wsrod tych pdl, stojgcych odtogiem, kazdy most, a nawet kazdy mostek
jest sladem wielkiego niegdys dobrobytu i kultury. Oto widze z daleka
wsrod ugorow i rzadkich pol kartofli, jakis rzgd biatych, nieruchomych,
jakby ludzi w turbanach siedzgcych, albo kop zboza, nieznanej mi moze
o jasnej stomie jarzyny. Zblizamy sie, i widze pole kartofli, wsréd
otoczenia murem, o najbogatszym wschodnim motywie, rznietym w
kamieniu. Przypuszczam, ze musiat tu by¢ kiedy$ cmentarz Maurdw.

Widze cate pasmo Guadarramy. Teraz dopiero jesteSmy na wielkim
trakcie idgcym z Bajonny do Burgos, na tle zlotego nieba granatowg
sylwetg rysuje sie kazdy szczyt. Na pierwszy rzut oka, obejmujac cate
pasmo wzrokiem, widze gdzie Somo-Sierra. Tam! Tylko tam, gdzie
wsrod stromych i wysokich szczytow to tagodne zaglebienie, tak, to jest
jedyne przejscie przez Guadarrame i jedyna droga do Madrytu.

Mysl, Ze jestem juz na tym samym trakcie, po ktérym legia
nadwislanska i szwolezery gwardyi tyle razy maszerowali, Ze jestem juz
blizko tego miejsca o nazwie tak popularnej w dalekiej Polsce, napeinia
mnie, pomimo zmeczenia, doskonatym humorem. A ze pragngtbym i
Wywiora zmordowanego tg catodzienng wedrowkg ozywic i do mojego



diapazonu dostroi¢, niebacznie prawie caly zapas wina oddaje do jego
dyspozycyi, peten otuchy, ze teraz, kiedySmy juz nareszcie tak blizko
celu, wszystko bedzie dobrze.

O $wicie ruszamy juz wprost, ku r6zowym teraz na tle oparéw szarych i
mgiet, gorom Guadarramy, trakt nas prowadzi wprost na owo siodetko.
Wizye mojej malarskiej fantazyi zapeiniajg mi te droge, sceny z
pamietnikéw Zatuskiego, ksieznej d’Abrantes (marszalkowej Junot), je-
nerata Dezyderego Chlapowskiego, sceny z Popioféw Zeromskiego
tloczg sie i klebig!... JesteSmy w wiosce Cerejas (cerises, wisnie), zgadza
sie najdoktadniej z planem sytuacyi jenerata Puzyrewskiego. Tu byt
biwak cesarza, u wej$cia niemal do wawozu, tu wstapit tejze nocy w
stuzbe przy nim, Kozietulskiego czwarty szwadron szwolezeréw
gwardyi, zluzowawszy szwadron de gendarmes d’elite, ktorzy byli w
stuzbie od Bajonny. Inne szwadrony putku szwolezeréw zostaty nieco w
tyle, tam ku Sepulveda. Tutaj przy ogniach biwakéw w zimng noc listo-
padowg, w mrozie, wiongcym od granitowej pustki tak juz blizkiej, nie
jeden z naszych zméwit pewnie »Kto sie w opieke« i popatrzat, czy
szkaplerza nie zgubit. Laricuchy ogni hiszpanskich, ciggngce sie po
falistoSciach wzgorz, wskazywaty dostatecznie, Ze to, co patrole
wywiadowcze meldowaty szefowi sztabu Berthier a ksieciu Neufchatelu,
jest prawdg; cata armia Palafoxa czeka na Napoleona w Somo-Sierra, a
ze bronic¢ bedzie tego défilé z calg zaciektoscig, o tem nikt nie watpit.

Wychodzimy z Cerejas i wchodzimy do wawozu. Przypomina mi sie
wejscie do doliny KoScieliskiej w Tatrach. Formacya gér mniej dzika od
tatrzanskiej, zato jodet i Swierkdw niema wcale, tylko kepki limby, géry
zawalone glazami, jalowe jak Czerwone Wierchy. Szosa szeroka idzie
wzdtuz szumigcego gorskiego potoku, po prawej stronie; przechodzimy
mostek kamienny, potok jest teraz po lewej naszej stronie. Juz wiem!
oryentuje sie teraz doskonale, zaraz bedzie drugi most, potok pozosta-
nie juz zupetnie za nami, a wnet szyja wagwozu rozszerzy sie w rozlegty
doline. Za drugim mostkiem, tym wtasnie, na ktorym stoje, stat
szwadron stuzbowy Kozietulskiego, zastoniety wystajgcg skalg od kul
dzialowych i kartaczy, a tu, w tem tu miejscu, stat cesarz.

Lece juz ktusem, Wywior za mng, mijamy te skate, ktéra byta bramag
tego piekta, i widzimy naraz cate pole bitwy — szeroka dolina,
wznoszgca sie tagodnie ku szczytowi siodta. Oprécz szosy, wszystko



zawalone gtazami, ani klusem a c6z dopiero galopem tam nie
przejedzie.

Droga podobna jak do Kuznic, ale idzie w zakosy, wszystko jednak na
wiekszg skale i rozleglejsze. Od wejscia do wawozu az do szczytu siodia,
jest cztery kilometry. Szosa jest zamknieta z obu stron murem z glazéw
i obsadzona topolami, widac¢ jg doktadnie catg, pomimo mgly jesienne;j.
Podobna btyskawicy piorunu, zatamuje sie pare razy i wreszcie prostg
konicowgq linig strzela wprost az do szczytu. Tam daleko u szczytu
siodla, jeszcze rudziejg na tle sinych mgiet ztotawe sylwety topoli.

Dochodzimy do pierwszego zatamania szosy pod kgtem prostym. Tu
musiata stac pierwsza baterya hiszpanska, tu z pewnos$cig, bo osiemset
krokéw najwyzej oddalong bedac od szyi wawozu, mogta zasypywac
gradem kartaczy wejScie na te $miertelng arene, sama zas$ nie byta w
rejonie strzatow innych bateryi hiszpanskich.

Jak oni mogli przejecha¢! Na kazdym zakrecie staty cztery armaty, szosa
niezbyt szeroka, nawet kanonierom przychodzito sie miedzy osiami
przeciskacd, aby sie przedosta¢ do wylotow dziat, gdy przyszto je
nabijac?!

Ze szosy zeskoczy¢ nie mogli na tgczke obok, bo chociaz tacy jezdZcy jak
oni, przesadziliby ten mur z pewno$cig, to i tak nie mogliby po tych
kamieniach i dziurach galopowac. Zresztg, za tym murkiem, gtowa przy
glowie, kleczeli lub przysiedli geryllasy i rzneli do nich siekaricami »a
bout portant«, dotykajgc ich niemal lufami karabinéw i tromblonéw
(gartaczy).

Poréwnujgc Somo-Sierre w naturze z ptodami imaginacyi naszej, nas
malarzy, co jg chcieli ze swej fantazyi odtworzy¢, wyglada dla nie-
zotnierza bardzo niewinnie, niema ani przepasci ani jaréw. Natomiast z
punktu widzenia Zotnierza i jeZdZca, musiato to by¢ wprost piekltem.



Ten nasz samotny szwadronik (136 koni), zmuszony pedzi¢, co kon
wyskoczy, po wytknietej jedynej drodze, na kt6rg koncentrycznym
ogniem bija wszystkie armaty Palafoxa, zmiatajgc wszystko krzyzowym
ogniem, to gorsze, niz skaly i przepascie. A przeciez to jeszcze nie
wszystko, bo defilowali marsz marsz wsréd rotowego ognia
przyczajonych, pod ostong kamiennego murku, geryllaséw, a co
kilometr barykada z armat, zamykajgca szczelnie szose, a ziejgca
ogniem kartaczy.

Tu musiafa stac druga baterya, Zwracamy si¢ z $z0sg

tu padt kori pod Kozietulskim, na lewo ku jarowi
skalistemu, jakby

tu najwiecej padto naszych

wejsciu do innej

wazkiej dolinki. U jej

wejscia pare
nedznych, kamiennych lepianek, pokrytych dachéwka, to Sepulveda
Villa. Szosa do nich nie dochodzi, ale raptem zwraca sie teraz, jak
strzelil, prosto w gére. Tu musiata sta¢ druga baterya, tu padt kon pod
Kozietulskim, tu najwiecej padto naszych. Jeszcze dwie baterye. Te
miaty naszych dtugo na celu, ze dwie i p6t minuty;, liczgc ze szwadron,
pedzgc marsz marsz pod gore, robit siedemset krokdw na minute, a na
wyciecie obstugi przy przesadzonych bateryach potrzebowat pél
minuty. Armaty mieli wycelowane z gory, zaden mys$liwy na
stanowisku, tak pewnym nie mégt by¢ nigdy zwierzyny, bo wyj$¢ moze
na prawo albo na lewo od niego. Kanonierzy Palafoxa wiedzieli, Ze tylko
po szosie nieprzyjaciel ku nim postgpi¢ moze. Potrzebowali tylko lonty
do zapatoéw przytozy¢.

Dochodzimy do szczytu, do ostatniej bateryi, stoi tam pare dziwnych
budynkow z szarego kamienia. Stare one bardzo, widziaty z pewnosScig
»la charge brillante s’il en fut«. Tu z catego szwadronu dojechato
siedmiu, a reszta albo zgineta, albo przy poleglych swoich koniach
zascielita szose. Tu wobec tych smutnych starych ruder kamiennych,
Niegolewski, jedyny jeszcze oficer, z tymi siedmioma zyjgcymi
szwolezerami padt z koniem, a gdy lezat pod nim, dostat od
rozws$cieczonych kleskg uciekajgcych geryllaséw szesnascie pchnie¢
bagnetem. W kilka minut potem, tli w tem samem miejscu, zbroczony



krwig, podtrzymywany przez swoich zotnierzy, widziat jak przez mgle,
ze biata reka w szarym rekawie, zbliZa sie do jego poktutej piersi i
kawalerski krzyz legii honorowej na niej przypina.

Stangwszy na szczycie siodetka, widzi sie teraz szose, tagodnie sungcg
ku dolinie, ku Madrytowi.

Wywidra trapi pragnienie, w gorgczce i podnieceniu przelecieliSmy te
cztery kilometry pod gore, a wéz nasz na dole, przy tym mostku, na
ktérym cesarz czekal, az umilkng armaty. Wywiér po raz pierwszy od
wielu lat decyduje sie z niesmakiem na »gesie winox.

Wtasnie tuz obok szemrze gérski strumyczek i Scieka jakas woda az
biata od piany. Wywior na wodzie sie nie zna, nie dziwi go ta piana
niezwykla, pochyla sie i pije, wnet zrywa sie jednak, spluwajgc z
obrzydzeniem. Byly to mydliny; pare metréw wyzej, dwie sefioritas
praly jakie$ brudne szmaty. Wywior do $mierci pozostanie w prze-
konaniu, Ze woda, przed ktérg go instynkt zawsze tak przestrzegat,
musi mie¢ koniecznie smak mydta.

Wracamy do naszego wozu, pan Freund tymczasem przygotowat
$Sniadanie. Wywidr wypit wszystko, co byto do wypicia, aby smak
»wody« zapi¢, i powoli udobruchat sie nieco.

Szwadron, z ktorego ledwie WybraliSmy miejsce

potowa jeszcze Zyje, zakrecit na »podiumg, to
znaczy punkt, z

ktérego patrzgcy na
panorame, bedzie

teraz marsz marsz ku drugiej
bateryi, tam najstraszniejsza

czeka go hekatomba . :
widziat i wylot szyi, z

ktérego, wobec

milczgcej juz bateryi
pierwszej, rusza sztab cesarza szosg naprzod. Ja mojg kompozycye juz
widze. Dwéch szaseréw konnych gwardyi poprzedza cesarza i jego



Swietny sztab. Rdbwnoczesnie au pas gymnastique walg sie putki piesze
woltyzerdow i fizylierow francuskich na prawo i na lewo od szosy. Obok
podium tuz bedzie pierwsza baterya. Armaty krwig zlane, szwolezery i
ich konie w furyi natarcia powbijaty sie miedzy armaty, w ostatniem
tchnieniu jeszcze siegajgc kurczowym odruchem za zdobyte armaty...
Cicho naraz w tem strasznem piekle... Szwadron, z ktérego ledwie
potowa jeszcze zyje, zakrecit teraz marsz marsz ku drugiej bateryi, tam
najstraszniejsza czeka go hekatomba... Hrabia Segur, przyjaciel
Polakow, adjutant cesarski, widzgc te szarze jedyng, nie wytrzymat,
sadzi z ordynansem swoim za bohaterskim szwadronem... Widze
majaczgce w oddali dalsze baterye, gdzie kanonierzy z zapalonymi
lontami czekajg, az z zakretu ukaze sie resztka szwadronu, juz tylko
kilkunastu.

W kilka minut po nich zabrzmig trabki pozostatych szwadronéw
nieSmiertelnego putku »lekkokonnego gwardyi«. Nie ich wina, ze
szwadron Kozietulskiego wycigt co byto do wyciecia i zdobyt wszystkie
armaty, a oni jak i kawalerya gwardyi francuskiej, pojada juz wolng
droga.

Rozpoczynamy studya terenu. Wywiér jest nieoceniony, robota idzie w
nastroju przedziwnym... Wiem nareszcie, jakim jest »wgwdz« Somo-
Sierry. W zadnym jezyku europejskim niema stowa, odpowiadajgcego
francuskiemu »défilé «. Wiasciwie znaczy to przejscie, ktére nie pozwala
oddziatom poruszac sie inaczej jak bardzo wazkim frontem.
Historyografowie Somo-Sierry, przettémaczyli to na »wgwdz«.
Wawozem w Somo-Ssierra jest tylko krétka gardziel gorska u wejscia, a
ta wcale przez Hiszpanow nie byta obsadzong. Najstraszniejszym
»défilé «, czyli wgwozem byla tutaj ta szosa, otoczona murem, wsrod
kgki, zawalonej gtazami, na jakie dwa kilometry szerokiej.

Wywior pracuje, fotografuje, obaj nie tracimy czasu. Przybijam obrazek
Matki Boskiej Czestochowskiej na starej topoli tam, gdzie stata druga
baterya. Hiszpanie go nie tkng z pewnoscig.

Widze jednak, ze Wywior rozdrazniony i, jak motor w automobilu, gdy
dopltyw benzyny za maty, zaczyna prychac i kicha¢, tak i on zaczyna by¢
przykrym i nerwowym. Niema nic do picia, te mydliny sprawity, ze



wszystko poszto. Skadze ja mu tu dostane wina w tern pustkowiu!

A dogodzitbym mu z duszy serca, bo kochany Michatek pracuje jak kon i
znakomite studya wali jedno po drugiem.

Z za zakretu drogi wylaniajg sie ogromne uszy, za niemi jeden, drugi,
trzeci, czwarty mut, za mutami wreszcie ukazuje sie i w6z na dwéch
ogromnych kolach, na nim lezg wory skérzane, ale jakie$ okragte jak
dynie. Dwdch caballeros idzie obok. — »Buenos dias!« — Pan Freund
zaczyna z nimi pogawedke. Wino wiozg! Wino krajowe »rioja« (riocha)
sie nazywa. Rzeczywiscie w tych worach co$ bulgocze. Wywior zbliza sie
z rozjasnionem obliczem. Jeden caballero uderza z pod spodu piescig w
wor, przedtem wyjgwszy drewniany czop; ukazuje sie ciezka, gesta,
czarna ciecz. Ale Wywiér przywart juz do tego otworu ustami...

— Woijtek, skosztuj, doskonate.

W znakomitych ilustracyach Gustawa Doré do Don Quichota,
widziatem takie worki z winem. Nie powiem, Zeby to ponetnie
wygladato.

Gdy przyszto do zaptaty, caballeros nie chcieli ani centima przyja¢,
zaledwie dali sie papierosami poczestowaé. Wywior jednak kupit sobie
jeden wor pelny i z troskliwos$cig, trzymajgc go na kolanach, zabawiat
sie nim az do Segovii.

Wojciech Kossak



